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e For domestic use only.

» Take care when opening and closing
this product and keep hands away
from the folding mechanisms to
prevent fingers being trapped and
pinched.

e Always use on firm level ground.

e Periodic structural checks of this
product should be undertaken, do not
use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

» Do not sit or stand on the tabletop.

e Do not let children play with this
product.

 This product must be set up by a
competent adult.

At the beginning of the
season

e Check to ensure that all components
and fixings of this product are secure,
do not use if you have any doubts
about its fitness for purpose.

Usage domestique uniquement.

Lors de l'ouverture et de la fermeture
du produit, veiller a garder les mains
a distance des mécanismes de pliage
afin de ne pas se coincer ni se pincer
les doigts.

A nutiliser que sur un sol plat et
ferme.

Une vérification structurelle du
produit doit étre effectuée
régulierement, ne pas

utiliser en cas de doute sur sa
conformité a l'usage.

Ne pas s’asseoir ou se tenir debout
sur la table.

Ne pas laisser les enfants jouer avec
ce produit.

Ce produit doit étre monté par un
adulte compétent.

Vérifier que tous les composants et
fixations de ce produit sont bien en

¢ Wytacznie do uzytku w gospodarstwie
domowym.

¢ Podczas sktadania i rozktadania
produktu nalezy zachowac
ostroznosé i trzymac rece z dala od
mechanizmoéw sktadania, aby unikngé
przytrzasniecia i przyciecia palcow.

¢ Produkt nalezy zawsze ustawia¢ na
stabilnej, poziomej powierzchni.

* Nalezy okresowo sprawdzac¢
integralnos¢ konstrukcji tego

¢ produktu i zaprzestac¢ jego
uzytkowania

¢ wrazie jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych jego przydatnosci

» do okres$lonego celu.

 Nie siadac¢ ani nie stawac¢ na blacie.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie
produktem.

¢ Ten produkt wymaga ustawienia przez
kompetentng osobe dorosta.

place. Ne pas utiliser le produit en cas
de doute sur sa conformité al'usage.

¢ Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy
i mocowania tego produktu
sg bezpieczne. Nie uzywaé¢ w
przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych jego przydatnosci do
okreslonego celu.

e This product should be stored under
cover during prolonged spells of
adverse weather (wet or cold) and
also during the winter (ideally in a
garden shed or garage).

e Always clean and dry thoroughly
before storage.

IMPORTANT, RETAIN
FOR FUTURE
REFERENCE: READ
CAREFULLY.

e Ce produit doit étre rangé sous une
housse lors des périodes prolongées
de mauvais temps (humide ou froid)
et pendant l'hiver (idéalement dans un
abri de jardin ou un garage). .

» Toujours nettoyer et sécher
complétement avant le remisage.

IMPORTANT,
A CONSERVER :
POUR REFERENCE
ULTERIEURE

ET ALIRE
ATTENTIVEMENT.

Podczas dtuzszych niekorzystnych
warunkéw pogodowych (gdy jest
mokro lub zimno) oraz w zimie
produkt nalezy przechowywa¢ pod
przykryciem (najlepiej w domku
narzedziowym lub garazu).

Przed odtozeniem do przechowania
produkt nalezy zawsze doktadnie
wyczys$ci¢ i osuszyé.

WAZNE:
DOKLADNIE
PRZECZYTAC
ZACHOWAC DO
WYKORZYSTANIA W
PRZYSZLOSCI.
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DE : Sicherheit RUS : Be3zonacHocTb RO : Siguranta
e Nur fur den Hausgebrauch. » Tonbko ans 6biIToBOro Ucnonb3oBaHus. ¢ Numai pentru uz casnic.
« Gehen Sie beim Offnen und o CobrniopanTe 0CTOPOXHOCTb Npy « Aveti grija atunci cand deschideti si
SchlieBen des Produkts vorsichtig OTKpPbIBaHWM 1 3aKpblBaHWUX U3penus inchideti produsul si tineti mainile
vor, und halten Sie die Hande von W oepXxuTe pyku Ha 6esonacHoM departe de mecanismele de pliere,
den Klappmechanismen fern, um zu paccTosiHUM OT MEXaHU3MOB pentru a preveni prinderea si ranirea
verhindern, dass Finger eingeklemmt cknapabiBaHus, uTobbl NpenoTBpaTUTL degetelor.
oder gequetscht werden. 3alleMrneHne 1 TpaBMbl NanbLEB. ¢ A se utiliza intotdeauna pe teren plat
e Verwenden Sie dieses Produkt e Mcnonb3oBaTb TOMNbKO Ha TBEPAOMN si tare.
ausschlieBlich auf einem festen, POBHOM NOBEPXHOCTMU. ¢ Trebuie efectuate verificari
ebenen Untergrund. » PerynsipHo npoBepsnTe KOHCTPYKLMIO structurale periodice pentru acest
 Dieses Produkt sollte regelméaBigen » uspenus. He ncnonbsynTe ero, e produs; nuil
Strukturprifungen ¢ €CInu1 y Bac BO3HUKIN COMHEHUs « folositi daca avetiindoieli cu privire la
e unterzogen werden. Verwenden Sie * B ero nNpuMrogHocCTu. adecvarea sa
es nicht, ¢ He cuauTte Ha cTonewHuue n He e pentru scop.
e wenn Zweifel an der BCTaBanTe Ha Hee. ¢ Nu stati in picioare sau in sezut pe
e Gebrauchseignung bestehen. * OTO Mspenue He NnpegHa3HavYeHo ans blatul mesei.
e Setzen oder stellen Sie sich nicht auf urpbl — He nossonanTe pgetaMmurpatb ¢ Nulasati copiii sa se joace cu acest
die Tischflache. C HUM. produs.
» Lassen Sie Kinder nicht mit diesem o C6H0pKy M3pgenus oormxeH ¢ Acest produs trebuie montat de catre
Produkt spielen. NMPOU3BOAUTbL B3POCTIbI UENOBEK, un adult competent.
 Dieses Produkt muss von einem obnapalowwuii AOCTaTOUHBbIMU
fachkundigen Erwachsenen HaBblKaMMU. s .
aufgebaut werden. Lainceputulsezonului
s e B Hauane ce3o0Ha « Efectuati verificari pentru a vé asigura
Zu Beglnn der SAiSON 0 e ¢4 toate componentels si elementele
............................................................. « MpoBEpRITE BGE KOMMOHEHT! de fixare ale acestui produs sunt
» Vergewissern Sie sich, dass alle U KpEenneHusi 9Toro uspenus Ha sigure si nu utilizati produsul daca
Komponenten und Befestigungen HagexHocTb. He ncnonbsymrte avetiindoieli privind adecvarea sa
dieses Produkts fest sitzen. u3penuve, eCnu y Bac BO3HUKNN pentru scop.
Verwenden Sie es nicht, wenn Zweifel COMHEHMSA B €ro MPUrogHOCTU.
ander Gebrauchseignungbestehen. La sfér§itu| sezonului
................................... : BKOHLl.e ce30Ha
Am Ende der Salson ............................................................. « Produsul trebuie depozitat acoperit
"""""""""""""""""""""""""""""""""" e XpaHuTe uspgenve nop HaBecoM rpu in conditii de vreme nefavorabila
 Dieses Produkt muss bei ANUTENbHOM BO3AENCTBUM MMOXUX prelungita (umiditate sau frig), precum
lang anhaltenden, widrigen MOrofHbIX YCNOBUN (BMa>XHOCTb, si pe timp de iarna (in mod ideal, intr-o
Witterungsverhaéltnissen (nass oder HU3Kaa TeMnepaTypa) 1 3MMomn magazie de gradina sau intr-un garaj).
kalt) und wahrend der Wintermonate (NpY BO3MOXHOCTHM — B rapaxe unm  Curatati si uscati bine intotdeauna
unter einer Abdeckung gelagert capoBOM capae). inainte de depozitare.
werden (idealerweise in einem  MNepen TeM, kak ybpaTb uspenve
Gartenhaus oder einer Garage). Ha XpaHeHwue, Bcerpa TwaTtenbHo | M PO RTAN T -
» Das Produkt muss vor der Lagerung ouuLlanTe U BbITUPanTe ero Hacyxo.

stets grundlich gereinigt und PAST RATI PE NTRU
abgetrocknet werden. Ba)KHol CoxpaHMTe CONSUL’TARE

WICHTIG, FUR 3Ty MHAOOPMALMIO | TERIOARA: CITIT!
KUNFTIGE Ha cryJau CU ATENTIE. ’
REFERENZ HeobxogmMMocCTw. ’
AUFBEWAHREN:  BHuMaTenbHo

SORGFALTIG 03HAKOMbTECh

LESEN. C Hen nepen
MCMONb30BaHUEM.
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 Solo para uso doméstico.
» Tenga cuidado al abrir y cerrar

este producto. Mantenga las manos

alejadas de los mecanismos de
plegado para evitar que los dedos
queden atrapados y aplastados.

» Coloque siempre el producto sobre

un suelo firme y llano.

e Se deben llevar a cabo controles
estructurales periddicos del

e producto. No lo

« utilice si tiene dudas sobre su

* idoneidad para el uso.

* No se siente ni se ponga de pie sobre  «

la mesa.

» No deje que los nifios jueguen con
este producto.

» Este producto lo debe instalar un
adulto competente.

Al principio de la
temporada

o Compruebe que todos los
componentes Y fijaciones del

producto son seguros. No lo utilice si
duda sobre su idoneidad para el uso

previsto.

 Este producto debe guardarse
a cubierto durante periodos
prolongados con condiciones

» Exclusivo para uso doméstico.

 Tenha cuidado ao abrir e fechar este
produto; mantenha as maos afastadas
dos mecanismos de dobra, para evitar
que os dedos fiquem entalados e
trilhados.

« Utilize o produto sempre sobre o chéo
firme.

 Realize verificagdes estruturais
periddicas deste

¢ produto; ndo utilize em caso de

« duvida da sua adequagéo a

« finalidade.

N&o se sente nem fique de pé sobre o

tampo da mesa.

« Nao permita que as criancas
brinquem com este produto.

» Este produto tem de ser configurado
por um adulto.

Verifique para garantir que todos

os componentes e fixagdes deste
produto estdo seguros. Nao utilize se
tiver duvidas sobre a sua adequagéo
para o efeito.

e Este produto deve ser guardado
devidamente coberto durante
periodos longos de condigdes
climaticas adversas (chuva ou
frio) e também durante o inverno

meteoroldgicas adversas (humedad
o frio) y también durante el invierno

(preferivelmente num abrigo de

(idealmente en una caseta o un
garaje).

e Limpie y seque por completo el
producto antes de guardarlo.

IMPORTANTE:
GUARDE ESTA
INFORMACION
PARA FUTURAS

jardim ou garagem).
¢ Antes de armazenar, limpe e seque
sempre com cuidado.

IMPORTANTE.
GUARDE PARA
REFERENCIA
FUTURA: LEIA
ATENTAMENTE.

CONSULTAS. LEALA

ATENTAMENTE.
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Sadece evde kullanima yéneliktir.

Bu irtint agip kapatirken dikkatli olun
ve parmaklarinizin sikisip ezilmesini
oénlemek igin ellerinizi katlama
mekanizmalarindan uzak tutun.
Daima saglam diiz bir zeminde
kullanin.

Bu Urdnun dizenli yapi

kontrolleri yapilimalidir,

amaca uygun olup olmadigina dair
endiseniz varsa Urini kullanmayin.
Masanin Ustline oturmayin veya
¢ikmayin.

Cocuklarin bu Griinle oynamasina izin
vermeyin.

Bu Urtin, yetkin bir yetigkin tarafindan
kurulmalidir.

Bu Griindn tiim bilesenlerinin ve
baglanti elemanlarinin saglam
oldugundan emin olun; amacina uygun
olup olmadigina dair bir sipheniz
varsa urdnud kullanmayin.

Bu Uriin, uzun sureli olumsuz hava
kosullarinda (1slak veya soguk) ve
kis mevsiminde kapali ortamda
saklanmalidir (tercihen bir bahge
kuliibesinde veya garajda).
Saklamadan 6nce her zaman iyice
temizleyin ve kurutun.

ONEMLI, ILERIDE
BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLICE
OKUYUN.
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Manufacturer ¢ Fabricant e Producent ¢ Producator RO
Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX,

United Kingdom

www.kingfisher.com/products

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

EN Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom
www.diy.com ES

Screwfix Direct Limited, Trade House,
Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT,
United Kingdom

www.screwfix.com

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

FR Distributeur: PT

Castorama France C.S. 50101 Templemars 59637 Wat-
tignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com TR

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne, ren-
dez-vous sur le site www.kingfisher.com/products

DE Screwfix Direct Limited
Muhlheimer StraBe 153 63075
Offenbach/Main
www.screwfix.de

PL Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi online,
odwiedz strong www.kingfisher.com/products

RUS UmnopTtep:

OO0 “Kactopama PYC”
DepbeHeBckasn Hab., noM 7, cTp 8
Poccus, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

OO0 «KuHrdomwep NHTepHenwHN

MNpopaktc PYC»

DepbeHeBckas Hab., noM 7, cTp.8

Poccus, Mockea, 115114

OHnanH-Bepcum pyKOBOACTB MO 3KCMnyaTaumm
AOCTYMHbI Ha cTpaHuue www.kingfisher.com/products

MaroTtosutenb ans Poccuu: Motpuo Mpoyn Ko J1Ta. (3e
®epcT lNpopakweH [lenapTMeHT)

Appec: 1 KyanxuaHr CayT Poag, JluHxan Cun,
XKexuaHr MposuHc, Kutan, 317004

TexHn4Yecknm pernaMmeHTam

[H[ CooTBeTcTBYET BCEM TpebyeMbIM
TamoxxeHHoro cot3a EBpA3DC
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Distribuitor:

SC Bricostore Roménia SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti, Roménia
www.bricodepot.ro

Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea
Bruxelles, etaj 1, Sector 6, RO-060044,
Bucuresti, Roménia

Tel: +40 0212047100

www.praktiker.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online, vizitati
www.kingfisher.com/products

Distribuidor.

Euro Depot Espana, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

Distribuidor.

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1
esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online, visite
www.kingfisher.com/products

ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.

Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5

34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet Gzerinden ulagmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini i¢in
asag@ida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas Genel
Muadurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50
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